
ZMLUVA O REKLAME

uzavretá v zmysle 269 ods. 2 zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších

predpisov

(ďale] tiež ako „Zmluva“)

uzavretá medzi nasledovnými zmluvnými stranami:

Poskvtovateľ:
Obchodně meno: Obec Santovka

Sídlo: Parková 2, 93587 Santovka
IČO: 00307432

DIČ: 2021218738

Banka: Príma Banka a. s.
Císlo bankového účtu: SK95 5600 0000 0022 3941 4001

Zastúpený: Lubomírom Lórinczom starostom obce Santovka

(d‘alej len „Poskytovatel“)

a

Objed návatel‘:

Obchodně meno: NAV a.s.

Sídlo: Tuhovská 15, 830 06 Bratislava
Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sa; vložka č.:

1640/B

IČO: 35 739 487

DIČ: 2020270186

iČ DPH: SK2020270186

Banka: Tatra banka, a.s.
Císlo bankového účtu: SK62 1100000000262734 1000

Zastúpený: Ing. Martin Ohradzanský, generálny riaditel‘a Emil Huraj, MBA, riaditeľ pre

obchod a marketing konajúci spoločne na základe plnomocenstva z

1.4.2021

(cia/el len „Objednávatel“)

(d‘a/ej len „Zmluvné strany“‘ alebo osobitne „Zmluvná Strana“)

s nasledovným obsahom



či.‘,

Pred met a účel Zmiuvy

1.1. Predmetom tejto Zmluvy je závázok Poskytovateľa zabezpečit‘ propagáciu, prezentáciu a reklamu

Objednávatel‘ovi pri realizácii podujatia s názvom „Dobruo jedlo Tekova a Hontu - Deň obce Santovka “ (ďalej

len „Podujatie“) pod vedenĺm Poskytovatel‘a, a to za podmienok a spósobom ustanoveným v tejto Zmluve a

závázok Objednávatel‘a uhradit‘ Poskytovatelovi dohodnutú cenu.

1.2. Touto Zmluvou sa zaväzuje Poskytovatel‘, že v čase od 1 8.062022 zorganizuje v Santovka podujatie, v

rámci ktorého zabezpečĺ Objednávateľovi propagáciu a prezentáciu obchodného mena a loga Objednávatel‘a

nasledovným spósobom:

Umiestnenie loga a obchodného mena Objednávatel‘a na reklamných plagátoch Podujatia, ktoré

vyhotoví Poskytovatel‘;

Umiestnenie obchodného mena a loga Objednávatela podujatia v článkoch na webovom portáli

wwwsantovkask;

Umiestnenie obchodného mena a loga Objednávatel‘a podujatia na reklamnom bannery o rozmare

2x1 metra, umiestneného na hlavnom pódiu počas konania Podujatia;

Umiestnenie obchodného mena a loga Objednávatel‘a podujatia na reklamných plagátoch

umiestnených na pozadí účinkujúcich počas Podujatia;

1 .3. Poskytovatel‘ je povinný najneskór do 30 dní po skončení Podujatia zabezpečit‘ písomnú, resp.

elektronickú dokumentáciu preukazujúcu vykonanie reklamných prác, dohodnutých podIa tejto Zmluvy.

1.4. Poskytovatel‘ zabezpečí Objednávatel‘ovi exkluzivitu, tzn. zaväzuje sa nepropagovat‘ v rámci reklamnej

udalosti inú fyzickú alebo právnickú osobu s rovnakým alebo podobným predmetom podnikania ako

Objednávatel‘.

1 .5. Poskytovatel‘ sa zaväzuje, že najneskör 30 dní prad začiatkom Podujatia predloží Objednávatel‘ovi na

posúdenie a odsúhlasenie všetky propagačné a reklamnó materiály týkajúce sa Podujatia.

1 6. Objednávatel sa zaväzuje poskytnút‘ Poskytovatelovi dostatočnú súčinnost pri odsúhlasovaní

jednotlivých propagačných a reklamných materiálov.

1 .7. V prípade neuskutočnenia Podujatia podIa tejto Zmluvy alebo nezabezpečenia reklamy a propagácie v

zmysle tejto Zmluvy, je Objednávatel‘ oprávnený požadovat‘ od Poskytovatel‘a náhradné plnenie, na ktorom sa

písomne dohodnú alebo odstúpit‘ od tejto Zmluvy. V prípade odstúpenia od zmluvy Objednávatel‘om podIa

predchádzajúcej vety je Poskytovatel povinný vrátit‘ Objednávatel‘ovi zaplatenú odplatu podia tejto Zmluvy.

Či. Ii

Miesto a čas konania Podujatia

2.1. Podujatie sa uskutoční v dňoch 18. 06. 2022 na športovom ihrisku obce Santovka.

Odmena za reklamu a platobné pod mienky

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za reklamné služby-zabezpečenie prezentácie, propagácie a

reklamy, bola dohodnutá v súlade s právnymi predpismi ako cena pevná a predstavuje čiastku 500,- EUR bez

DPH (slovom: pát‘sto eur).
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3.2. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za reklamné služby je splatná v lehote splatnosti riadne

vystavenej a doručenej faktúry Poskytovatelom, ktorá spina obsahové náležitosti v zmysle platných právnych

predpisov. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní Od jej doručenia Objednávatelovi a jej úhrada bude vykonaná

bezhotovostným bankovým prevodom v mene euro na účet Poskytovateľa uvedený na faktúre. Za deň

splnenia peňažného závázku Objednávatela sa považuje deň pripísania dlžnej sumy na účet Poskytovatela.

3.3. V prípade, že faktúra, nebude obsahovat náležitosti stanovené platnými právnymi predpismi alebo

Zmluvy, alebo je vyhotovená obsahovo nesprávne, Objednávateľ je oprávnený vrátit faktúru bez zbytočného

odkladu, najneskör do 3 dní od jej doručenia Poskytovatelovi, pričom v takomto prípade odmena za reklamné

služby bude splatná až v lehoto splatnosti vystavenej a doručenej opravenej (novej) faktúry, ktorá bude

obsahovat náležitosti podIa platných právnych predpisov a Zmluvy, resp. bude obsahovo správna.

3.4. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy zhodne potvrdzujú a vyhlasujú, že súhlasia so vzájomným

započítaním splatných pohladávok podia tejto Zmluvy, a to v rozsahu, vakom sa tieto vzájomné pohladávky

kryjú. V prípade, ak vzájomným započítaním ostane ktorejkol‘vek zo Zmluvných strán splatná pohl‘adávka, je

tá Zmluvná strana, voči ktorej pohl‘adávka smeruje, povinná zaplatit‘ju druhej Zmluvnej strane. ato na základe

faktúry spÍňajúcej požiadavky platných všeobecne záväzných právnych predpisov o daňových dokladoch, v

lehote splatnosti minimálne 14 dní od doručenia zaviazanej Zmluvnej strane.

Čl. IV

Práva a povinnosti zmluvných strán

4.1. Poskytovatel sa zavázuje umiestnit‘ a propagovat obchodné mono alebo logo Objednávatel‘a spĎsobom

a formou uvedenou v Či. i Zmluvy.

4.2. Poskytovatel‘ sa zavázuje písomne upozornit‘ Objednávatel‘a na každý prípadný nesúlad realizácie

reklamy s platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky, alebo obchodnými reklamnými a marketingovými

zvyklostami súvisiacimi s plnením tejto Zmiuvy. V prípade, že Poskytovatel‘ nedodrží túto povinnost, preberá

za danú činnost‘ plnú zodpovednost.

4.3. Poskytovatel‘ sa zavázuje poskytovat reklamu iba takým spósobom, ktorý je döstojný, efektívny a

spÍňajúci účel Zmluvy.

4.4. Poskytovatel‘ je povinný poskytovat realizáciu reklamy v zmysle tejto Zmluvy včas a riadne.

4.5. Objednávatel‘ sa zavázuje poskytnút potrebnú súčinnost Poskytovatelovi pro plnenie povinností podIa

tejto Zmluvy. Objednávatel‘ je povinný dodat Poskytovatelovi podklady potrebné pre poskytnutie rekiamných

služieb podia tejto Zmluvy (vyobrazenie loga, obchodného mena) Objednávatel‘a a pod. v čase umožňujúcom

Poskytovatelovi riadne a včasné poskytnutie reklamných služieb. Za kvalitu a vecnú správnost dodaných

podkladov zodpovedá Objednávatel‘.

4.6. Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovatelovi riadne a včas zaplatit cenu v rozsahu a spösobom

ustanoveným v tejto Zmluve.

4.7. Objednávatel je oprávnený počas platnosti tejto Zmiuvy požadovat od Poskytovatela informácie o plnení

predmetu Zmluvy.

4.8. Zmluvné strany sa zavázujú zachovávat mlčanlivost o obchodných a technických informáciách, ktoré

poskytla jedna Zmluvná strana druhej v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy a tieto informácie nepoužijú na

3
1



mé účely ako pre plnenie tohto zmluvného závázku.

4.9. Poskytovatel‘ sa zavázuje, že bude propagovať, resp. použije obchodné meno a logo Objednávatel‘a len

v súlade s touto Zmluvou v záujme a v prospech Objednávatel‘a a nebude ich propagovat alebo použĺvat‘

spösobom, ktorý by bol v rozpore s oprávnenými záuj mami Objednávatel‘a alebo by poškodzovaio jeho dobrú

povest.

čI.v.

Doba trvania zmluvy a spósob ukončenia zmluvy

5.1. Zmluva nadobúda platnost a účinnost‘ dňom jej podpisu Zmluvnými stranami.

5.2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú ato odo dňa 18.06.2022 do dňa 19.06.2022, tj. do doby uskutočnenia

posledného Podujatia.

5.3. Zmiuvu je možné ukončit‘ jedným z nasledujúcich spósobov:

a) Dohodou, a to dňom uvedenom v tejto dohode;

b) Výpoved‘ou, pričom Zmluvu sú Zmluvné strany oprávnené vypovedat‘ v dvojmesačnej výpovednej

lehote, bez uvedenia dövodu; výpovedná lehota zač(na plynút prvým dňom mesiaca nasledujúceho po

mesiaci doručenia výpovede druhej Zmluvnej strane;

c) Odstúpením v prípade podstatného porušenia Zmluvy, pričom odstúpenie od Zmluvy je účinné jeho

doručením druhej Zmluvnej strane. Odstúpit‘ od Zmluvy sú Zmluvné strany oprávnené z dóvodu

podstatného porušenia Zmluvy, napr. pri neplnení si povinností ani v dodatočnej lehote poskytnutej na

plnenie V písomnej forme.

5.4. Záväzky vzniknuté počas platnosti tejto Zmluvy, ktoré vzhl‘adom na svoju povahu majú ostat v platnosti aj

po ukončení tejto Zmluvy zostávajú zachované. Oprávnená zmluvná strana sa möže domáhat‘ splnenia

vzniknutého záväzku a zaviazaná strana je povinná plnit podia príslušných ustanovení tejto Zmluvy.

ČL VI.

Doru čova n je

6.1. Písomnosti podIa tejto Zmluvy sa doručujú na adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy,

pokiai si Zmluvné strany písomne neoznámia inú adresu na doručovanie písomností podIa tejto Zmluvy.

6.2. Pisomnosti sa považujú za doručené dňom ich prevzatia druhou Zmluvnou stranou (príjemcom).

Písomnosti sa považujú za doručené aj dňom odmietnutia prevzatia písomnosti druhou Zmluvnou
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stranou (príjemcom) alebo dňom vrátenia zásielky odosielatel‘ovi z dóvodu neprevzatia druhou Zmluvnou

stranou (príjemcom) v stanovenej odbernej lehote.

či. Vii

Záverečné ustanovenia

7.1. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorých jedno vyhotovenie obdrží Poskytovatel‘

a jedno vyhotovenie obdrží Objed návateľ.

7.2. Akékol‘vek zmeny a dodatky k tejto Zmluve budú platné a účinné len v písomnej forme po dohode

Zmluvných strán, a to formou dodatkov číslovaných podia poradia prijatia, ktoré budú podpísané oboma

Zmluvnými stranami tejto Zml uvy.

7.3. Táto zmluva nadobúda platnost‘ a účinnost dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami strán zmluvy.

7.4. Právne vztahy založené touto Zmluvou, ak ich táto Zmluva výslovne neupravuje, sa nadia príslušnými

ustanoveniami zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskoršĺch predpisov a ostatnými

všeobecne záváznými právnymi predpismi platnými a účinnými v Slovenskej republike.

7.5. Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté z tejto Zmluvy nešit prednostne vzájomným

rokovaním. Pokial‘ nedójde k dohode do jedného mesiaca od doručenia písomnej výzvy na rokovanie druhej

Zmluvnej strane, je každá zo Zmluvných strán oprávnená obrátit‘ sa na vecne a miestne príslušný súd.

7.6. Zmluvné strany vyhiasujú, že si Zmiuvu prečítaii, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznámili, pričom

všetky ustanovenia Zmluvy sú im zrozumitelné a dostatočne určitým spösobom vyjadrujú slobodnú a vážnu

vótu Zmluvných strán, ktorá nebola prejavená ani v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, čo

Zmluvné strany nižšie potvrdzujú svojimi podpism).

V Santovke, dňa V Bratislave, dňa

Lubomír Lörincz

starosta obce Sartovka
‘ ‘

‚
‚

.

Ť .i J.‚Y,

:‘

r4‘č_J
‚skä 15, 830 06 BraUsava 36
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